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Mittelholzer als Vertreter des
Motorfluges, Oberst Schaeck,
MeBner, Armbruster als Ballon-
piloten, zahlreiche Segelflieger
der jingeren und jingsten Flie-
gergeneration trugen den Na-
men der Schweiz in alle Welt.
Die Gordon-Bennett-Rennen
von Zirich, Genf und Basel, die
vier internationalen Flugmee-
tings von Dubendorf und die
Samedaner Segelflug-Konkur-
renzen sahen Teilnehmer aus
aller Herren Landern (Uber
Schweizer Gebiet in friedlichem
Wettkampf.

Unten: Der flugsportliche Schwer-
punkt liegt beim Segelflug. Der
Alpensegelflug in der Schweiz ge-
nieBt internationalen Ruf. — Von
einer Segelflugkonkurrenz im Ober-
engadin.

Ci-dessus: Le vol a voile constitue 1

le summum sportif de I'aéronau-
tique et jouit en Suisse d'une répu-
tation internationale. Préparatifs
d'un concours de planeurs dans la
Haute-Engadine. Photo: Heimgartner

So begeht der AeCS an der Na-
tionalen Jubilaums-Flugwoche
von Saanen-Gstaad am 12. bis
18. August zugleich das Ende
eines glorreichen vergangenen
und den Beginn eines hoff-
nungsvollen neuen Lebensab-
schnittes. Am |Il. Internationa-
len Schweizer Rundflug treffen
sich Motorflieger beinahe aller
europaischen Lander. Ein Bal-
lonaufstieg, ein nationales Se-
gel- und Modellfluglager sowie
zahlreiche gemeinsame frohe
AnlaBe erganzen dasProgramm
dieses «Flieger-Jamborees». Sie
alle stehen im Zeichen des ka-
meradschaftlichen Wettkamp-
fes, inmitten der Alpenwelt,
die dem schweizerischen Flug-
wesen von jeher ihr besonderes
Geprage gegeben hat. st.

DER WEG
DES KORNS

Die SBB
als Mittlerin

Ein schoner, lachender Som-
mer beginnt sich langsam sei-
nem Ende zuzuneigen; das wo-
gende, goldgelbe Meer der
Weizen- und Roggenahren ist
gesunken, und in hohen Fudern
bringen die Bauern die reife
Frucht ein. Zu der lauten Froh-
lichkeit der Erntezeit gesellt
sich immer starker ein Gefiihl
der Melancholie, der stillen
herbstlichen Wehmut, die zum
Sinnen mahnt und zur Einkehr
drangt. Noch herrscht aber auf
den Feldern reges Leben, und
bald wird auch auf den Wein-
bergen und in den Obstgarten
die Ernte einsetzen.

Der Vorplatz der Bahnstation
im Dorfe, der auBerhalb der
Haltezeiten der Lokalzlige meist
still und leer im Glast der Som-

mersonne traumt, beginnt sich
da eines Morgens in ungewohn-
tem AusmaBe zu beleben. Trak-
toren und Pferdegespanne fiih-
ren Wagen um Wagen heran,
alle beladen mit hochgestapel-
ten Biirden von Sacken, die das
frisch gedroschene Korn, den
Reichtum des Bauernjahres,
bergen. Im Guterschuppen ha-
ben wirdige, scharf durch ihre
Brillen schauende Stadtherren
ihre komplizierten Instrumente
auf einen Tisch gestellt: Mikro-
skope, MeBglaser und feine
Waagen. Die Stimmung erin-
nert etwas an ein Schulexamen.
Was mag da vorgehen?

Nun, die Kontrolle der «Getrei-
deannahme», die da durch amt-
liche Funktiondre ausgelbt
wird, stellt in gewissem Sinne

]

Oben: Im Guterschuppen der Land-
station haben die eidgenossischen
Getreideprifer ihre MeBinstrumente
aufgestellt.

Ci-dessus: Les commissaires ache-
teurs ont installé leurs pése-grain
dans la halle aux marchandises
d'une gare de campagne.

tatsdchlich eine Prifung dar.
Die Aufsicht tUber die Produk-
tion und die Verwertung des
Getreides, des Rohstoffes fir
unser tagliches Brot, ist in der
Schweiz der Eidgendssischen
Getreideverwaltung Ubertragen.
Die zentrale Amtsstelle vermag
nicht nur am sichersten die
Menge des bendtigten Einfuhr-
getreides zu beurteilen, sondern
kann auch die wertvolle ein-
heimische Produktion an Quan-
titat und Qualitat entscheidend
fordern. Bevor das gedroschene
Korn in die Mihlen rollt, wird
es auf seine Gute geprift und
nach seiner Preiswirdigkeit be-
gutachtet. Die Sacke des ange-
nommenen Gutes dirfen das
Qualitatszeichen der Getreide-
verwaltung tragen.

Oben: Kornsack um Kornsack wird
geoffnet und untersucht.

Ci-dessus: L'un aprés l'autre, on
ouvre tous les sacs de blé et examine
leur contenu. Photos: H. R. Schwabe
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Oben: Befriedigt nimmt der Bauer
die Produzentenquittung zur Hand;
nun ist seine Arbeit nicht umsonst
getan.

Ci-dessus: Satisfait, le paysan re-
coit sa quittance de producteur.

Diesem Amte dienen die Herren
in der Bahnstation, indem sie
sich den Erntesegen der Bau-
ernschaft am geeigneten Sam-
melpunkte vorfiihren lassen, be-
vor er in die Bahnwagen ver-
laden wird. Die Eisenbahn in-
dessen stellt die Raume und die
Arbeitskraft ihres Personals fiir
den offentlichen Akt zur Ver-
fligung. Im Interesse der ge-
samten Volkswirtschaft hilft sie
willig mit, den vom Bauernland
weit entfernten Stadten ein
nicht - allein billiges, sondern
auch gutes und nahrstoffrei-
ches Brot zu geben. hrs.

Unten Mitte: * Die Dutzende von
schwerbeladenen Bauernwagen bil-
den eine ungewohnte Belebung des
stillen Stationsvorplatzes.
Ci-contre: Spectacle insolite, une
douzaine de charrettes lourdement
chargées s'alignent devant la pe-
tite gare de campagne.

Ganz unten: Wenn die amtliche
Getreideprobe beendigt und die
Ware angenommen ist, kénnen die
Sécke in die Eisenbahnwagen ver-
laden werden und zur Miihle rollen.

Ci-dessous: Les opérations termi-
nées, tout le blé est pris en charge
et les sacs, chargés sur les wagons,
pourront rouler vers le moulin.

BODENSEE

Seit der Verkehr zwischen der
Schweiz und der deutschen
Nachbarschaft sich wieder ei-
nigermaBen normalisiert hat
und dem Grenzubertritt nicht
mehr so schwer lberwindbare
Schranken gesetzt sind wie
noch vor kurzem, ist auch-der
schweizerische Schiffsbetrieb
auf dem Bodensee zu neuem
Leben erwacht. Seit einiger
Zeit werden die Rundfahrten
auf dem dank seinen weiten
Horizonten, seinen meist flach-
higeligen Ufern meergleich ge-
dehnten Gewésser wieder un-
ternommen und erfreuen sich
groBer Beliebtheit. Heute, da
auch Zwischenhalte, zum Bei-
spiel in dem reizvollen, von sei-
ner alten Burg uberragten ba-
dischen Stadtchen Meersburg,
in der nicht minder malerisch
an den FuB des Pfanders sich
anlehnenden Vorarlberger Ka-
pitale Bregenz, und nattrlich
auf der durch ihr mildes Klima
und ihren stdlichen Pflanzen-
wuchs berihmten Insel Mainau
maoglich geworden sind, da die
Verbindungen zwischen Ror-
schach und Lindau und auch
der einst so bedeutsame Quer-
und Trajektverkehr zwischen
Romanshorn und Friedrichsha-
fen wieder fahrplanmaBig funk-
tionieren, wird die Schiffreise

Oben: Mahnt diest
weite, silbernschim:
mernde Flache des
Bodensees nicht an
eine gedehnte Mee:
resbucht? «Schwa:
bisches Meer» heibl
das Gewadsser nich
umsonst.

Ci-dessus: Le go|1e|
miroitant que forme!
ici le Bodan ne don:
ne-t-il pas a s'y mé;
prendre l'illusion de‘
la mer? Ce n‘esl‘

|

pas pour rien qu'on
'appelle parfois
«mer de Souabe».

Rechts: Der mach:
tige gotische Bau
des sog. «Grethau-
ses» beschirmt den
Hafen von Meers-
burg.
A droite: Le puis-
sant batiment go-
thique dit «Gret»
abrite le port de
Meersbourg.

-
Rechts: Blick auf
die Insel und das
SchloB Mainau, den
durch sein mildes
Klima bekannten
Ausflugspunkt im
Bodensee.
A droite: Vue de
I'ile et du chateau
de Mainau.
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